M easurement Canada Mesures Canada APPROVAL No. - NE D' APPROBATION
I * I An agency of Industry Canada Un Organisme d’ Industrie Canada AV-2280 Rev. 6

NOTICE OF APPROVAL AVISD APPROBATION
Issued by statutory authority of the Minister of Industry Emis en vertu du pouvoir datutaire du ministre de
for: I’ Industrie pour:
TYPE OF DEVICE TYPE D’APPAREIL
Dispenser Didtributeur
APPLICANT REQUERANT
Tokheim of Canada Ltd.
P.O. Box 1120
Brighton, Ontario
KOK 1HO
MANUFACTURER FABRICANT
Tokheim of Canada Ltd.
P.O. Box 1120
Brighton, Ontario
KOK 1HO
MODEL (S)/M ODELE(S) RATING/ CLASSEMENT
Seried/Série Premier H***B-*** 5to/a40 L/min
Seried/Série Premier H*** C-*** 5to/a40 L/min
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NOTE: Thisapprova appliesonly to devices, thedesign,
composition, congtruction and performance of which are,
inevery materia respect, identical to that described inthe
materid submitted, and that are typified by samples
submitted by the gpplicant for evauation for gpprovd in
accordance with sections 14 and 15 of the Weights and
Measures Regulaions. Thefallowingisasummary of the
principa features only.

SUMMARY DESCRIPTION:
CATEGORY

The Tokheim Premier series H***B-*** and H***C-
*** areeectronic computing modular dispenserswith or
without autometic temperature compensation (ATC) for
ddivering gasoline and diesd fuel. The difference
between the “B” and “C” models is the redesign in the
support structure of the chasss and outer appearance .
Operation and progranming of the Premier “C’ is
consstent with the Premier “B” series dispensers.

DESCRIPTION

These dispensers can be configured with 1, 2, 3 or 4
hoses per dde. These series comprise the following
model number notations:

Position 1 2 3
| dentifier\identificateur H * *
| dentifier\identificateur H * *
Position 1

H = High Hose

Position 2

3 = 30 inch cabinet

4 = 45 inch cabinet

7 = 45 inch cabinet

Position 3

1 = onesdde

2 = two sides
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REMARQUE: Cette approbation ne vise que les
goparells dont la conception, la composgtion, la
congtruction et le rendement sont identiques, en tout
point, aceux qui sont décritsdansladocumentation recue
et pour lesquels des échantillons représentatifs ont été
founis par le requérant aux fins dévauation,
conformément aux articles 14 et 15 du Réglement sur les
poids et mesures. Ce qui Uit est une bréve description
de leurs principales caractéristiques.

DESCRIPTION SOMMAIRE:
CATEGORIE

Les gppareils Tokheim de la série Premier H***B-***
e H**C-*** oont des didributeurs caculateurs
électroniques modulaires avec ou sans compensation
automatique de température (CAT) pour la livraison de
I'essence et du diesdl. La différence entre les moddes
«B» et «C» et lanouvele conception dans la structure
de soutenement du chésss. Le fonctionnement et la
programmation des agppareils Premier «C» sont les
mémes que ceux des digtributeurs de la s&rie Premier
«B.

DESCRIPTION

Ces distributeurs peuvent comporter 1, 2, 3 ou4 tuyaux
de chague coté. Cette série comprend les codes de
numéros de modées suivants:

B * * *

C * * *
Position 1
H = tuyau devé
Position 2
3 = coffret de 30 po
4 = coffret de 45 po
7 = coffret de 45 po
Position 3
1 = un coté
2 = deux cotés
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Position 4

Total hoses

1 = 1 hose 4 = 4 hoses
2 = 2 hoses 6 = 6 hoses
3 = 3 hoses 8 = 8 hoses
Position 5

B = Premier B Series Dispenser

C = Premier C Series Dispenser
Position 6

R = Remote

S = Suction (self-contained)

Sl = Single Inlet, (see note)

Position 7 *

EB = 1 blended product

B3 = 3 blended products

B4 = 4 blended products

B5 = 5 blended products

Position 8

A% = Interim Vapour Recovery

IVH = Interim Healy Vapour Recovery

* These blenders can optionaly have one hose devoted
to non-blended (pure) product.

When added to the modd number, the suffix ATC
indicatesthat the dispenser usesan automatic temperature
compensator.

Other dphanumeric suffixes added to the mode
designation indicate equipment and cabinet design
options.
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Position 4

Tuyaux au total

1 = 1 tuyau 4 = A4tuyax

2 = 2 tuyaux 6 = 6tuyax

3 = 3 tuyauix 8 = 8tuyaux

Position 5

B =  Didributeur dela série Premier B

C = Didributeur dela série Premier C

Position 6

R = adistance

S = aspiration (autonome)

Sl = Entréeunique(Singlelnlet), (voir
note)

Position 7 *

EB = 1 produit méange

B3 = 3 produits méangés

B4 = 4 produits méangés

B5 = 5 produits méangés

Position 8

IV = dispositif intérimaire de
récupération des vapeurs

IVH = dispositif intérimaire Hedy de
récupération des vapeurs

* Un des tuyaux des maaxeurs peut étre concacré a un
produit non-méangé (pure).

Lorsgu'gouté au numéro de modée, le suffixe ATC
indique que le distributeur utilise un compensateur de
température autometique.

Les autres suffixes dpha-numériques goutes a la

désignation du modée indiquent des dispositifs ou des
variations de conception offerts en options.
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NOTE:

Applicable only to the modd H324B-Sl dispenser; this
dispenser is configured with one pumping unit which
supplies product to four meters, two metersfor each sde
of thedispenser. Thisconfiguration isdenoted by adding
the suffix Sl tothemoddl number, i.e. H324B-S-S1.“S)”
refersto Single Inlet.

The following main components are indaled in sdf-
contained dispensers.

- 1 1/2" (381 mm) inlet(s);

- 1/2 or 3/4 HP moator(s);

- model 855 rotary pump/strainer/air
eliminator assembly (one per inlet);

- onefud filter per inlet;

- Tokheim 3 piston-type P.D. meter(s)
model 898K;

- model 88E dud channd pulser, one
pulser for eech meter;

- electronic computing regiser  with
microprocessor based circuitry andliquid
crysd displays,

- for blending applications: Tokheim proportiond
flow control valve, downstream of meter, part
number 319545-1, one per meter.

Remote dispensers designated as "R do not employ the
use of the rotary pump/strainer/air separator assembly.
These digpensers use a remote submersible pump that is
of adesign incapable of pumping air or vapour entrained
at the pump's suction.
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NOTE:

Applicable seulement au modéde H324B-SI. Ce
distributeur est configuré avec une unité de pompage qui
dimenteen produit quatre compteurs, deux compteursde
chague coté du didgributeur. Cette configuration est
indiquée par I'gout du suffixe SI au numéro de modéle,
ex. H324B-S-Sl. «SI» dgnifie entrée unique (Single
Inlet).

L escomposantsprincipaux suivantssont ingtalésdansles
distributeurs autonomes:

- entrée(s) de 1 1/2 po (381 mm);

- moteur (s) de 1/2 ou 3/4 c.v.;

- ensamble  pompe rotative /créping/
éliminateur d'air, modde 855 (un par
entrée);

- un filtre de carburant par entrée;

- un(des) compteur(s) volumérique(s)
Tokheim a3 pistons, modéle 898K;

- un générateur dimpulsions a 2 canaux,
mode e 88E, pour chague compteur;

- un enregistreur caculateur dectronique
avec circuitspilotés par microprocesseur
et affichages a crigtaux liquides;

- pour le méange: soupape de réglage
proportionnd Tokheim, en avd du
compteur, nomenclature 319545-1, une
par compteur.

Les didributeurs a distance désignés par "R" n'utilisent
pas un ensemble pompe/ crépine/ sparateur dair. 1ls
font plutét appel a une pompe submersible dun modele
empéchant le pompage de I'air ou des vapeurs entrainés
al'aspiration de la pompe.
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The dectronic register has onetota volume and onetota
sde digplay per 9de, with an individud price per litre
display for each hose. Only one hose per side can be
used at one time for each ddlivery.

Liquid crystd displays and presets are accessible to the
manager by a 4 digit security code or keyed access.
These include price changes, maximum ddivery, running
and shift totas, etc.

For blending applications, these dispenserscan deliver up
to five different blends of two base grades of gasoline.

The blending ratio on each dde of the dispenser is
controlled eectronicaly by two proportiond flow control
vaveswhich branchinto a tee to one outlet. The blend
ratio is determined by entering data in the manager's
mode.

METROLOGICAL FEATURES

Aneight position DIPswitchislocated behind theregister
display on side A on the second printed circuit board
fromtheleft. Switch #3 must be set to OFF to permit the
register to display units of volume in litres. Switch #6
must be set to ON to enabl e the operation of dual channel
pulsers.

FIRMWARE
The ATC firmware used on the B&C sries utilizes

software versons 1.5, whichismarked onthe ATC chip
labdlled “U1".
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L 'enregistreur éectronique comporte de chague coté un
dispositif d'affichage pour le tota du volume et un autre
pour letotal de la vente aind quun dispositif d'affichage
individuel du prix par litre pour chaque tuyau. Un seul
tuyau par coteé peut étre utilise pour chague livraison.

Le gérant peut avoir acces aux dispositifs daffichage a
cristaux liquides et aux vaeurs de prédétermination a
l'aide d'un code de sécurité a 4 chiffres ou d'une clé.

Cela comprend notamment le changement des prix, la
liviason maximae, les totaux cumuletif & d'intervdle de
temps d' utilisation, etc.

Ces digributeurs peuvent livrer au plus cing méanges
différents de deux qualités de base d'essence.

Le rapport de mélange de chague cbté du distributeur est
contrélé éectroniquement par deux soupapes de réglage
proportionnel qui sont branchéesaunraccorden T aune
sortie. Le rapport de mélange est déterminé selon les
données entrées en mode d'exploitation de gestion.

CARACTERISTIQUESMETROL OGIQUES

Un interrupteur DIP a huit pogtions setrouve derriere le
dispositif d'affichage de I'enregistreur du coté A de la
deuxiéme carte de circuitsimprimés apartir delagauche.
L'interrupteur nE 3 doit &re a OFF pour que
l'enregidreur puisse afficher le volume en litres.
L'interrupteur nE6 doit &re a ON pour mettre en oeuvre
le générateur dimpulsons adeux canaux.

MICROLOGICIEL
Le micrologiciel du CAT utilisé pour les sériesB et C

emploie laverson 1.5 du logicid qui est marquée sur la
puce étiquetée «U1» du CAT.
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AUTOMATIC TEMPERATURE
COMPENSATION (ATC)

When ATC is used, volume correction factors for ATC
arefound in APl Table 54B for gasoline and diesd fudl.

The ATC board on the B series is accessed on the A
dde, left of the card cage, attached to the cross brace.
The C series ATC board is accessed on the A side
Through the left access pannd in the upper |eft attached
to the cross brace .

The ATC is configured for each particular ingtalation.
Thisis done by switch settings on the main ATC board.
The optionsare changed by setting the eight DIP switches
asfollows
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COMPENSATION DE TEMPERATURE
AUTOMATIQUE (CTA)

Lorsgu'un CTA et utilisg, les facteurs de correction du
volume sont tirés de latable 54B del’API pour I'essence
et ledied.

Lacartedu CAT sur un appareil desérie B est accessible
ar le coté A, a gauche du porte-cartes, et fixée a la
traverse. Lacarte du CAT sur un apparell de s&rie C et
accessible sur e coté A, par le panneau de service de
gauche en haut agauche, et fixée dle auss alatraverse.

Le CTA est configuré pour chaqueingalation particuliere
en réglant les commutateurs de la carte principade du
CTA. Pour modifier les options, changer le réglage des
huit commutateurs DIP comme suit:

ATC DIP SWITCH SETTING
REGLAGE DESCOMMUTATEURSDIP DU CTA

Switch ON
Commutateur En Circuit
1 Product 1 or A diesdl

Produit 1 ou diesd A

2 Product 2 or B diesdl
Produit 2 ou diesdl B

3 Product 3 diesdl
Produit 3 diesdl
4 Product 4 diesdl
Produit 4 diesd
5 Not used
Pas utilisé
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OFF
Hors Circuit

Product 1 or A gas
Produit 1 ou essence A

Product 2 or B gas
Produit 2 ou essence B

Product 3 gas
Produit 3 essence

Product 4 gas
Produit 4 essence

Not used
Pas utilisé
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Switch ON
Commutateur En Circuit
6 Not used
Pas utilisé
7 Not used
Pas utilisé
8 ATCon
CTA endircuit

A Tokhem red plastic magnetic key is used to
enable/disable the viewing of the temperature in degrees
cdgus and the gross volume delivered for inspection
purposes of the ATC. On the Premier B series the
magnetic key must be placed on the display window in
the upper left hand corner and then removed quickly once
the desired mode appears. On the Premier C series the
magnetic key must be placed on the display window in
the upper right hand corner and then removed quickly
once the desired mode appears.

Up to four product inlet temperature probes can be used.
For blending applications, the gross volume displayed is
the uncorrected tota volume of the two products before
blending.

In the Inspection Mode, the gross volumeisdislayed in
the volume display; the product 1 inlet temperature probe
reading is digplayed in the product 1 price per unit
display; the product 2 inlet temperature probe reading is
displayed in the product 2 price per unit display. The
product 3 inlet temperature probereading isdisplayedin
the product 3 price per unit display and the product 4
inle temperature probe reading is displayed in the
product 4 price per unit display except for models with
one blended hose and one non-blended hose on each
sde of the dispenser. In this case, the product 4
temperatureisdisplayedinthenon-blended product price

per unit display.
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OFF

Hors Circuit
Not used
Pas utilise

Not used
Pas utilisé

ATC off
CTA horscircuit

Une clé magnétique de Tokheim en plagtique de couleur
rouge est utilisée pour vaider/invdider levisonnement de
la température en degrés Celsus et le volume brut livré
lorsdel'ingpection du CAT. Pour lesgppareilsdelasarie
Premier B, la clé magnétique doit étre positionnée sur la
vitre de I'afficheur dans le coin supérieur gauche, puiselle
doit étre retirée rapidement lorsgque le mode désiré
s dfiche. Pour les gppareils dela série Premier C, laclé
magnétique doit étre positionnée sur lavitre de l'afficheur
dans le coin supérieur droit, puis ele doit ére retirée
rapidement lorsque le mode désiré s effiche.

Jusqu'aquatre sondes de température par produit d'entré
peuveut étre utilisées. Pour les gpplications de méange
, levolume brut affiché est le volumetotd non corrigé des
deux produits avant le méange.

Danslemode dingpection, levolumebrut est affiché dans
la zone d'affichage du volume; lalecture de la sonde de
température du produit d'entré 1 est affichée danslazone
du prix unitaire du produit 1; la lecture de la sonde de
température du produit d'entré 2 est affichée danslazone
du prix unitaire du produit 2. Lalecture de la sonde de
température du produit d'entré 3 est affichée danslazone
du prix unitaire du produit 3 et la lecture de la sonde de
température du produit d'entré 4 est affichée danslazone
du prix unitaire du produit 4 a l'exception des modeles
avec un boyau avec mélange et un boyau sans méange
de chague coté du distributeur. Dans ce cas, la
température du produit 4 ext affichée danslazonedu prix
unitaire du produit sans méange.
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Purchase $

Gallons

APPROVAL No. - NE D’ APPROBATION

AV-2280 Rev. 6

jb.¢
Jcbd

I1 PRERILRS |

Premier B& C Display/ L’ afficheur du Premier B&C

To view the programmed blend ratios, the manager's
black magnetic key switch must be used. The manager's
magnetic key is placed on the display window in the
upper left hand corner onthe B seriesand the upper right
hend corner for the Premier C series, then removed
quickly when a function number begins blinking. The
blend ratios are displayed under code FO1.
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Pour connaitrele rapport de mélanges programme, il faut
utiliser la clé magnétique noire du gestionnaire qui doit
étre positionnée sur la vitre de I'afficheur dans le coin
supérieur gauche, pour la s&rie B, & dans le coin
supérieur droit, pour la série Premier C, puis doit étre
retirée rgpidement lorsgu’ un numéro defonction clignote.
Le rapport de mélanges et affiché avec le code FO1.
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Temperaiure Senang:

The temperature sensor for the ATC is of the thermistor
type and is inddled directly into the liquid flow without a
thermowell. The modd number of the thermigtor is
18115, or SW199 or W199 and is marked on an
adhesive pladtic tag attached to the thermistor's cable.
Additiona numbersmarked on thetag represent the seridl
number.

The piping above the filter is modified to include the
sensor for the ATC and the test thermowel.

In the Premier “C” seriesdigpensersthe ATC probeand
inspectorstest well arelocated in the manifold , accessed
through the meter mount plate, gpproximately 5 cm above
the manifold . An ova hole goproximatdy 3.5 cmlong is
provided between the meters , for the insertion of
ingoection RTD into the test well from above .

SEALING REQUIREMENTS

The eight position DIP switch, mounted on the computer
board behind the regiser display, controls basic
parameters preset by the manufacturer. The computer
board, to which the dip switch is hard-wired, is seded
againg remova by affixingaW&M sdf-adhesve sticker
to the board and card cage. The following steps are
necessary to change parameters using the DIP switches:

- the dispenser needs to be powered
down;

- the computer board has to be removed
from the card cage, consequently
breaking the adhesive W&M dticker;

- the DIP switch(es) changed;

- the computer board re-installed and,
the dispenser powered back up.
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Détection de latempérature:

L e détecteur de température a thermistance du CAT est
ingalé directement dans le liquide d'écoulement sans
puits thermométrique. Le numéro de modde de la
thermistance est 18115, SW199 ou W199 et ce numeéro
est marqué sur une éiquette adhésve en plagtique
atachée au céble de la thermigtance. Les chiffres
additionnels marqués sur |’ &iquette représentent le
numéro de rie.

Latuyauterie au-dessus du filtre est modifiée de facon a
indureun capteur pour le CTA et le puitsthermométrique
dessal.

Pour les digtributeurs de la série Premier «C», la sonde
CAT e le puits thermométrique d essai de I’ inspecteur
sont Situés dans le collecteur auquel on peut accéder par
la plague de montage du compteur Stuéeaenviron5cm
au-dessus du collecteur. Une ouverture ovae d' environ
3,5 cm de longueur entre les compteurs est prévue pour
insérer par le haut le DTR d'ingpection dans le puits
thermométrique d :

EXIGENCESDE SCELLAGE

L'interrupteur DIP & huit pogtions, prévu sur la carte de
l'ordinateur deriere le dispogtif daffichage de
I'enregistreur, commande les paramétres de base
prédéterminés par le fabricant. La carte de I'ordinateur

alagudlel'interrupteur DIP est c&blé est scellée al'aide
d'une éiquette de P&M auto-collante apposée sur la
carte et le porte-cartes. Pour modifier les paramétres a
I'aide des interrupteurs DIP, il faut procéder aing:

- mettre |e distributeur hors tenson;

- retirer la carte de l'ordinateur du porte-
cartes, brisant du méme coup I'éiquette
de P&M auto-collante;

- changer l'interrupteur DIP,

- remettrelacarte del'ordinateur en place,
et remettre le distributeur sous tenson.
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The adjusment to the meter is seded with conventiona
lead sedls and / or tamper proof seal and wire .

When ATC isused, the hex nut of the senang dement for
the ATC hasaholedrilled through it to accommodate the
Weights and Measures sea and the other end of the
cablewhich is connected to the register is sealed with a
conventiona wire and lead sedl and/or with a tamper
proof sedl.

The eight DIP switches for the dispenser's configurations
are located on the main ATC printed circuit board. The
ATC board is covered and sealed with a Weights and
Messures adhesive sedl.

EQUIPMENT OPTIONS

- magnetic strip card reader;
- cash acceptor;

- receipt printer;
- preset dollar/ivolume sdection  with
appropriate displays,
- cagh/credit option.
REVISIONS

The purpose of revison 1 was to correct the mode
number description.

The purpose of revison 2 was to add the cash/credit
option and new model number notations under positions
2and 6.

The purpose of revison 3 was to add the optional ATC.

The purpose of revison4wasto modify position 8 of the
model number.
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Les organes de réglage du compteur sont scellésal’ aide
des plombs classiques ou des scdllé et fil inviolables.

Lorsque le CTA et utilis, I'écrou hexagond del'dément
capteur duCTA comporte un trou perce pour recevoir le
scellé de Poids et Mesures et I'autre extrémité du céble
qui est reliée a l'enregistreur et scellée avec un fil
médligue ordinaire et un plomb ou un sceau de papier
infraudable.

L eshuit commutateurs DI P permettant laconfiguration du
digtributeur se trouvent sur la carte principale a circuits
imprimés du CTA. La carte principae et enfermeé et
scdlés a l'aide dun sceau de papier infraudulable de
Poids et Mesures.

MATERIEL EN OPTION

- lecteur de carte a bande magnétique;

- dispostif dacceptation de [l'argent
comptant;

- imprimante de regus,

- sdection prédéerminée en dollars ou en
volume avec les digpostifs daffichage
pertinents;

- option d'argent/crédit.

REVISIONS

Lebut delarévison 1 é&ait de corriger la description du
numero de modele.

Le but de la révison 2 éat dagouter |'option
dargent/crédit et les nouveaux codes de numéros de
modeles sous les positions 2 et 6.

Le but delarévison 3 était dgouter le CTA optiond.
Le but delarévison 4 éait pour modifier lapostion 8 du

numéro de module.
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The purpose of revison 5 was to add the single inlet
configuration model H324B-Sl dispenser.

The purpose of revison 6 isto add the Premier C series
of dispensers.

EVALUATED BY:

AV-2280 Rev. 1& 3:

Denis Johnson

Complex Approvals and Cdibration Technologist
Tel.: (613) 952-0617.

AV-2280 Rev. 2& 5:

Randy Byrtus

Technica Coordinator, Huids
Approva Services Laboratory
Tel: (613) 952-0631

AV-2280 Rev. 4.
John Makin
Approvas Examiner
Tel: (613) 952-0667

AV-2280 Rev. 6

Doug Podl zer

Complex Approvals Examiner
Tel. (613) 952-0617
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Le but de larévison 5 était d gouter le distributeur a
entrée unique de modéle H324B-S!.

Le but de la révison 6 est dgouter la s&ie de
distributeurs Premier C.

EVALUE PAR:

AV-2280 Rév. 1& 3:

Denis Johnson

Technol ogue d'gpprobations complexes et éaonnage
Tel.: (613) 952-0617.

AV-2280 Rév. 2&5:

Randy Byrtus

Coordonnateur en technologie, Fluides
L aboratoire des services d'gpprobation
Té: (613) 952-0631

AV-2280 Rév. 4.

John Makin

Examinateur d'gpprobations
Té: (613) 952-0667

AV-2280 Rév. 6:

Doug Podl zer

Examinateur d'approbations complexes
Tél.: (613) 952-0617.
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Premier “C” Series/La série Premier C
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PEEMIER SERILES DISFENSCRDstribaten: de T série Proavern

Premier B Series/ Série Premier B

Magnetic key / Clé magnétique
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APPROVAL:

The design, composition, construction and performance
of the devicetype(s) identified herein have been evaluated
in accordance with regulations and specificaions
edablished under the Weights and Measures Act.
Approva is hereby granted accordingly pursuant to
subsection 3(1) of the said Act.

The marking, inddlation and manner of use of trade
devices are subject to ingpection in accordance with
regulaions and specifications established under the
Weights and Measures Act. Requirements relating to
marking are set forth in sections 18 to 26 of the Weights
and Messures Regulations. Ingdlation and use
requirements are set forth in Part V and in specifications
established pursuant to section 27 of the said Regulations.
A veification of conformity is required in addition to this
gpproval. Inquiries regarding ingoection and verification
should be addressed to the loca inspection office of
Industry Canada.

Origind copy sgned by:

René Magnan, P. Eng
Director
Approva Services Laboratory
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APPROBATION:

La conception, la compostion, la congruction et le
rendement du(des) type(s) d appareils identifi&s) ci-
dessus, ayant fait I objet d’ une évauation conformément
au Reglement et aux prescriptions établis aux termes de
laLoi sur les poids et mesures, la présente approbation
est accordée en application du paragraphe 3(1) deladite
Loi.

Le marquage, l'inddlation, et 'utilisstion commercides
des gppareils sont soumis al'ingpection conformément au
Reglement et aux prescriptions établis aux termes de la
Lol sur les poids et mesures. Les exigences de
marquages sont définies dans les articles 18 a 26 du
Réglement sur les poids et mesures. Les exigences
dingdlation et d'utilisation sont définies dans la partie V
et dans les prescriptions éablies en vertu de l'article 27
dudit reglement. Une vérification de conformité est
requise. Toute question sur l'ingpection et la vérification
de conformité doit ére adressée au bureau loca
d'Industrie Canada.

Copie authentique signée par:

René Magnan, ing.
Directeur
L aboratoire des services d approbation

Datee  APR 252001

Web Site Address / Adresse du Ste internet:
http://mc.ic.gc.ca
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